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80435-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Equipements médicaux — "Dostawa sprzetu medycznego na potrzeby Wojewédzkiego
Szpitala dla Nerwowo i Psychicznie Chorych "Dziekanka" im. Aleksandra Piotrowskiego w
Gnieznie”

OJ S 24/2026 04/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: WOJEWODZKI SZPITAL DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE CHORYCH
"DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE
Adresse électronique: beata.golec@dziekanka.net
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: "Dostawa sprzetu medycznego na potrzeby Wojewddzkiego Szpitala dla Nerwowo i
Psychicznie Chorych "Dziekanka" im. Aleksandra Piotrowskiego w Gnieznie”
Description: 1. Przedmiotem zamodwienia jest Dostawa sprzetu medycznego na potrzeby
Wojewddzkiego Szpitala dla Nerwowo i Psychicznie Chorych "Dziekanka" im. Aleksandra
Piotrowskiego w Gnieznie Zamowienie podzielono na 3 pakiety: 1. Dostawa t6zek szpitalnych
2. Dostawa aparatu USG 3. Dostawa roznego sprzetu medycznego Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia znajduje sie w zatgczniku nr 5 do SWZ, ktory jest jednoczesnie
formularzem asortymentowo-cenowym oraz w zatgczniku nr 6 — parametry graniczne sprzetu.
Realizowany w ramach projektu nr KPOD.07.02-1P.10-0999/24 ze srodkéw Krajowego Planu
Odbudowy i Zwigkszania Odpornosci, Komponent D ,Efektywnosc¢, dostepnosc¢ i jakosé
systemu ochrony zdrowia” Inwestycja D1.1.1 Rozwdj i modernizacja infrastruktury centrow
opieki wysokospecijalistycznej i innych podmiotéw leczniczych. W przypadku, jezeli przy opisie
przedmiotu zamowienia postuzono sie wskazaniem znakow towarowych, patentéw lub
pochodzenia, zrodta lub szczegbinego procesu, ktory charakteryzuje produkty lub ustugi
dostarczane przez konkretnego wykonawce, nalezy to rozumie¢ w ten sposéb, ze
kazdorazowo takiemu wskazaniu towarzyszy wyrazenie ,lub rownowazny". Pod pojeciem ,lub
rownowazny” Zamawiajgcy rozumie oferowanie dostaw gwarantujgcych realizacje zadania w
zgodzie z wymaganiami Zamawiajgcego oraz zapewniajgcych uzyskanie parametréw
technicznych nie gorszych od zatozonych w SWZ. Zastosowanie rozwigzan rownowaznych nie
moze prowadzi¢ do pogorszenia wtasciwosci przedmiotu zamoéwienia w stosunku do
przewidzianych w pierwotnej dokumentac;ji, ani do zmiany ceny, ani do naruszenia przepisow
prawa.
Identifiant de la procédure: f3b0ee5c-eaba-437f-b2be-0b1d34f5ea80
Identifiant interne: 3/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
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2.1.2.

2.1.4.

80435-2026

Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33192120 Lits d'hépital, 33112200 Echographe

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Poznanhski (PL418)
Pays: Pologne

Informations générales

Informations complémentaires: 1. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg
nastepujgce przedmiotowe srodki dowodowe w celu potwierdzenia spetniania przez
oferowane dostawy wymagan okreslonych przez Zamawiajgcego: 5.1. Certyfikat CE wyrobow
medycznych, 5.2. Dokument potwierdzajgcy zgtoszenie wyrobu do Urzedu Rejestracji
Produktow Leczniczych, Wyrobow Medycznych i Produktow biobdjczych lub wydruk ze strony
internetowej potwierdzajgcy rejestracje wyrobu w bazie EUDAMED, 5.3. Deklaracje
zgodnosci, certyfikaty: a) Deklaracja zgodno$ci, Certyfikat ISO 900:2016 lub réwnowazny
potwierdzajgcy zdolnos¢ do ciggtego dostarczania wyrobow zgodnie z wymaganiami,
Certyfikat ISO 13485:2015 lub réwnowazny potwierdzajgcy, ze producent wdrozyt i utrzymuje
system zarzgdzania jako$cig dla wyrobow medycznych — Pakiet nr 1 — dotyczy t6zek
elektrycznych, b) Deklaracja Zgodnosci, Certyfikat ISO 9001:2015 lub réwnowazny
potwierdzajgcy zdolnos¢ do ciggtego dostarczania wyrobow zgodnie z wymaganiami,
Certyfikat ISO 13485:2016 lub réwnowazny potwierdzajgcy, ze producent wdrozyt i utrzymuje
system zarzgdzania jako$cig dla wyrobow medycznych - Pakiet nr 1 — dotyczy t6zek do
intensywnej terapii. 5.4 Oswiadczenie dotyczgce ochrony srodowiska. 2. Zamawiajgcy
informuje, ze stosownie do przepisu art. 107 ust. 2 ustawy Pzp, w przypadku gdy Wykonawca
nie ztozy przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztoZzone przedmiotowe $rodki dowodowe
sg niekompletne, Zamawiajgcy wezwie Wykonawce do ich ztozenia lub uzupetnienia w
wyznaczonym terminie. 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego, Zamawiajacy zgda
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1.1. informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp., b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp., dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie o0 zamowienie publiczne tytutem Srodka
karnego, - sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 1.2. osSwiadczenia
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp., o braku przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i
konsumentéw (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076i1086), z innym wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo
oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej; 1.3. oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp., w zakresie podstaw wykluczenia
z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp.; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania
sie o zamoéwienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp., dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. 2. Jezeli wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 1.1. - sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru,
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inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, w zakresie, o ktorym mowa w
ust. 1 pkt 1.1.; 3. Dokument, o ktérym mowa w ust. 2., powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej
niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 4. Jezeli w kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie
wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 2, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do
wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je
odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument miat dotyczycC, nie ma przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega,
ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczyc.
Przepis ust. 3 stosuje sie. 5. Dokumentéw wskazanych w niniejszym rozdziale SWZ nie
dotgcza sie do oferty — sktadane sg na wezwanie Zamawiajgcego.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: jezeli, w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Ustawy, doszto do zaktdécenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentdw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze byé
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.
Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: - o ktérym
mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930) - jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w
spoice jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1;
Fraude: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: -przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, - jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
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nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne |lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce na podstawie art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego: 1)
wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3, 2) wykonawce,
ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i
655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3, -. Zapisy
dotyczgce ogdlnounijnego zakazu udziatu rosyjskich wykonawcow w zamowieniach
publicznych i dalszego wykonywania zamowien publicznych -rozporzadzenie (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie ( Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1): Zgodnie z art. 5k ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ) w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczgcego $rodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022) : Zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 11 3, art.
10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-
d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art.
29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na
rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Ros;ji; b) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
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osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub; c) osdb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce : -bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: - powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o
ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 poz. 1745), - handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego, - jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1,

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: - finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, - jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: - o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa,

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie Wykonawce: - udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258
Kodeksu karnego, -jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa t6zek szpitalnych
Description: Szczegoétowy opis przedmiotu zamdwienia zawierajg zatgczniki do SWZ.
Identifiant interne: Pakiet nr 1

5.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33192120 Lits d'hopital

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe ou dans le pays donné

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 30/04/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: KPOD.07.02-1P.10-0999/24
Autres informations sur les fonds de I'UE: Przedmiotem zamdwienia jest Dostawa sprzetu
medycznego na potrzeby Wojewddzkiego Szpitala dla Nerwowo i Psychicznie Chorych
"Dziekanka" im. Aleksandra Piotrowskiego w Gnieznie. Realizowany w ramach projektu nr
KPOD.07.02-1P.10-0999/24 ze srodkow Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania
Odpornosci, Komponent D ,Efektywnosé¢, dostepnosc i jakos¢ systemu ochrony zdrowia”
Inwestycja D1.1.1 Rozwdj i modernizacja infrastruktury centrow opieki wysokospecjalistycznej
i innych podmiotow leczniczych.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: KRYTERIA WYBORU OFERTY Przy dokonywaniu wyboru oferty Zamawiajgcy
stosowac bedzie nastepujgce kryteria: 1. cena (C) — waga 60 % 2. okres gwaranciji (G)— waga
40% 15.2 Kryterium cena (C) bedzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie
przedmiotu zamowienia, podanej przez Wykonawce w ofercie. Zamawiajgcy przyzna punkty
na podstawie ponizszego wzoru: C = C min x 60 pkt C o gdzie: C min — cena brutto oferty
najtanszej C o — cena brutto oferty ocenianej Zamawiajgcy wymaga podania okresu w petnych
miesigcach, przy czym okres nie moze by¢ krotszy niz 12 m-cy. Okres dtuzszy niz 36 miesiecy
dla potrzeb obliczenia punktacji bedzie traktowany jako 36 miesiecy. Niepodanie w ofercie
okresu bedzie traktowany jako zaoferowanie 12 miesiecznej gwarancji. Zamawiajgcy dokona
wyboru oferty tego z Wykonawcow, ktora uzyska w wyniku oceny najwyzsza liczbe punktow.
Przyznanie punkéw poszczegolnym ofertom odbedzie sie w oparciu o nastepujgcy wzér:
Ocena oferty = C+G

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/emo-client/notices/fb7b7b93-
fbb8-4771-a79a-ca177d0736f5

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 12/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Informations complémentaires: 1. Wykaz dokumentéw sktadajgcych sie na oferte. 1) formularz
oferty — zatgczniki nr 1 2) formularze asortymentowo-cenowe — zatgcznik nr 5 3) parametry
graniczne sprzetu — zatgcznik nr 6 4) oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu (JEDZ),
sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 Pzp - zgodnie ze wzorem nr 3 SWZ, 5) przedmiotowe
Srodki dowodowe, 6) oswiadczenie wykonawcy dotyczgce przestanek wykluczenia zgodnie z
art. 5k ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz.
UE nrL 111 z 8.4.2022), sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 Pzp — zatgcznik nr 6 SWZ. 7)
w przypadku wspolnego ubiegania sie 0 zamowienie przez wykonawcow, oswiadczenia, 0
ktérych mowa powyzej w pkt 4 i 6 sktada kazdy z wykonawcow; 8) w przypadku gdy
umocowanie osoby podpisujgcej oferte nie wynika z wtasciwego rejestru, do oferty nalezy
dotgczy¢ petnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w tym postepowaniu i zawarcia umowy, podpisane przez
osoby do tego umocowane. 2. Dodatkowo: 1) w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w
imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, zamawiajgcy zgda od
wykonawcy odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalnos$ci Gospodarczej lub innego wiasciwego rejestru 2) Wykonawca nie jest
zobowigzany do ztozenia dokumentow, o ktérych mowa w pkt 2. 1), jezeli Zamawiajgcy moze
je uzyskac za pomocg bezpfatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskazat
dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentow 3) jezeli w imieniu wykonawcy dziata osoba,
ktérej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentow, o ktérych mowa w pkt
2.1), zamawiajgcy zgda od wykonawcy petnomocnictwa lub innego dokumentu
potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania wykonawcy 4) Pkt 3 stosuje sie
odpowiednio do osoby dziatajgcej w imieniu wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
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udzielenie zamowienia publicznego 5) Pkt 1-3 stosuje sie odpowiednio do osoby dziatajgcej w
imieniu podmiotu udostepniajgcego zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy lub
podwykonawcy niebedgcego podmiotem udostepniajgcym zasoby na takich zasadach.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Termin ptatnosci wynosi 25 dni.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. 2. Postepowanie odwotawcze jest prowadzone w
jezyku polskim. 3. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w
formie elektroniczne albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 4. Pisma w formie pisemnej wnosi sie za posrednictwem operatora
pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, osobiscie,
za posrednictwem postanca, a pisma w postaci elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej. 5. Odwotanie przystuguje na: 5.1. niezgodng z przepisami ustawy
czynnos¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienia umowy; 5.2. zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 5.3. zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie ustawy, mimo ze
zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 6. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej. 7. Odwotujagcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 8. Domniemywa sig, ze
Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
whniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 9. Odwotanie
wnosi sie w terminie: 9.1. 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkéw komunikacji elektronicznej; 9.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt 9.1. 10. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej. 11. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w ust. 9 i 10 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
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powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 12. Na orzeczenie Krajowej I1zby
Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy Pzp., stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sadu. 13. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien
publicznych. 14. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w
terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp., przesytajgc jednoczesnie jej
odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rGwnoznaczne z jej
wniesieniem. 15. Prezes Krajowej Izby Odwotawczej przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zamdwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania. 16. Skarge moze wnies$¢ réwniez Prezes Urzedu, w terminie 30 dni od dnia
wydania orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp. Prezes Urzedu moze takze przystgpi¢ do toczgcego sie
postepowania. Do czynnosci podejmowanych przez Prezesa Urzedu stosuje sie odpowiednio
przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o prokuratorze.
17. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX
,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WOJEWODZKI SZPITAL DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE CHORYCH
"DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: WOJEWODZKI SZPITAL
DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE CHORYCH "DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA
PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE

Organisation qui traite les offres: WOJEWODZKI SZPITAL DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE
CHORYCH "DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Pakiet nr 2 - Dostawa aparatu USG
Description: Szczegdtowy opis przedmiotu zamoéwienia znajduje sie w zatgczniku
asortymentowym.
Identifiant interne: 3-2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33112200 Echographe

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Poznanhski (PL418)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 30/04/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
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Information sur les fonds de I'Union européenne:

Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)

Autres informations sur les fonds de I'UE: Przedmiotem zamdwienia jest Dostawa sprzetu
medycznego na potrzeby Wojewddzkiego Szpitala dla Nerwowo i Psychicznie Chorych
"Dziekanka" im. Aleksandra Piotrowskiego w Gnieznie. Realizowany w ramach projektu nr
KPOD.07.02-1P.10-0999/24 ze srodkow Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania
Odpornosci, Komponent D ,Efektywnos$é¢, dostepnosc i jakos¢ systemu ochrony zdrowia”
Inwestycja D1.1.1 Rozwdj i modernizacja infrastruktury centrow opieki wysokospecjalistycznej
i innych podmiotow leczniczych.

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: KRYTERIA WYBORU OFERTY Przy dokonywaniu wyboru oferty Zamawiajgcy
stosowac bedzie nastepujgce kryteria: 1. cena (C) — waga 60 % 2. okres gwaranciji (G)— waga
40% 15.2 Kryterium cena (C) bedzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie
przedmiotu zamowienia, podanej przez Wykonawce w ofercie. Zamawiajacy przyzna punkty
na podstawie ponizszego wzoru: C = C min x 60 pkt C o gdzie: C min — cena brutto oferty
najtanszej C o — cena brutto oferty ocenianej Zamawiajgcy wymaga podania okresu w petnych
miesigcach, przy czym okres nie moze by¢ krotszy niz 12 m-cy. Okres dtuzszy niz 36 miesiecy
dla potrzeb obliczenia punktacji bedzie traktowany jako 36 miesiecy. Niepodanie w ofercie
okresu bedzie traktowany jako zaoferowanie 12 miesiecznej gwarancji. Zamawiajgcy dokona
wyboru oferty tego z Wykonawcoéw, ktéra uzyska w wyniku oceny najwyzsza liczbe punktow.
Przyznanie punkow poszczegdlnym ofertom odbedzie sie w oparciu o nastepujgcy wzor:
Ocena oferty = C+G

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/emo-client/notices/fb7b7b93-
fbb8-4771-a79a-ca177d0736f5

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
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Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 12/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Informations complémentaires: 1. Wykaz dokumentéw sktadajgcych sie na oferte. 1) formularz
oferty — zatgczniki nr 1 2) formularze asortymentowo-cenowe — zatgcznik nr 5 3) parametry
graniczne sprzetu — zatgcznik nr 6 4) oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu (JEDZ),
skfadane na podstawie art. 125 ust. 1 Pzp - zgodnie ze wzorem nr 3 SWZ, 5) przedmiotowe
Srodki dowodowe, 6) oswiadczenie wykonawcy dotyczgce przestanek wykluczenia zgodnie z
art. 5k ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ) w brzmieniu nadanym rozporzgadzeniem Rady (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego Srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz.
UE nrL 111 z 8.4.2022), sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 Pzp — zatgcznik nr 6 SWZ. 7)
w przypadku wspodlnego ubiegania sie o zamowienie przez wykonawcow, oswiadczenia, o
ktérych mowa powyzej w pkt 4 i 6 sktada kazdy z wykonawcow; 8) w przypadku gdy
umocowanie osoby podpisujgcej oferte nie wynika z wiasciwego rejestru, do oferty nalezy
dotgczy¢ petnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w tym postepowaniu i zawarcia umowy, podpisane przez
osoby do tego umocowane. 2. Dodatkowo: 1) w celu potwierdzenia, Ze osoba dziatajgca w
imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, zamawiajgcy zgda od
wykonawcy odpisu lub informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenc;ji i
Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru 2) Wykonawca nie jest
zobowigzany do ztozenia dokumentow, o ktérych mowa w pkt 2. 1), jezeli Zamawiajgcy moze
je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogdélnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskazat
dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw 3) jezeli w imieniu wykonawcy dziata osoba,
ktérej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentéw, o ktérych mowa w pkt
2.1), zamawiajgcy zada od wykonawcy petnomocnictwa lub innego dokumentu
potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania wykonawcy 4) Pkt 3 stosuje sie
odpowiednio do osoby dziatajgcej w imieniu wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia publicznego 5) Pkt 1-3 stosuje sie odpowiednio do osoby dziatajgcej w
imieniu podmiotu udostepniajgcego zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy lub
podwykonawcy niebedgcego podmiotem udostepniajgcym zasoby na takich zasadach.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Termin ptatnosci wynosi 25 dni.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 5. Odwotanie przystuguje na:
5.1. niezgodng z przepisami ustawy czynnos$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienia umowy; 5.2. zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy; 5.3. zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 6.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 7. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 8. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej. 9. Odwotanie wnosi sie w terminie: 9.1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej; 9.2. 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 9.1. 10.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 11. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
9 10 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 12. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 13. Skarge wnosi sie
do Sadu Okregowego w Warszawie - sgdu zaméwien publicznych. 14. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy Pzp., przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie
skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 15. Prezes Krajowe;j
Izby Odwotawczej przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu
zamowien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 16. Skarge moze wnies¢
réwniez Prezes Urzedu, w terminie 30 dni od dnia wydania orzeczenia Izby lub postanowienia
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp. Prezes
Urzedu moze takze przystgpi¢ do toczgcego sie postepowania. Do czynnosci podejmowanych
przez Prezesa Urzedu stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. -
Kodeks postepowania cywilnego o prokuratorze. 17. Szczegbétowe informacje dotyczgce
$rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WOJEWODZKI SZPITAL DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE CHORYCH
"DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: WOJEWODZKI SZPITAL
DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE CHORYCH "DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA
PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE
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Organisation qui traite les offres: WOJEWODZKI SZPITAL DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE
CHORYCH "DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Pakiet nr 3 - Dostawa r6znego sprzetu medycznego
Description: Szczegdtowy opis przedmiotu zamdwienia znajduje sie w zatgczniku nr 5 do
SWZ, ktory jest jednoczesnie formularzem asortymentowo-cenowym oraz w zatgczniku nr 6 —
parametry graniczne sprzetu.
Identifiant interne: Pakiet nr 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Poznanhski (PL418)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 30/04/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: KPOD.07.02-1P.10-0390/25
Autres informations sur les fonds de 'UE: Przedmiotem zamdwienia jest Dostawa sprzetu
medycznego na potrzeby Wojewoddzkiego Szpitala dla Nerwowo i Psychicznie Chorych
"Dziekanka" im. Aleksandra Piotrowskiego w Gnieznie. Realizowany w ramach projektu nr
KPOD.07.02-1P.10-0999/24 ze srodkow Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania
Odpornosci, Komponent D ,Efektywnosé, dostepnosc i jakos¢ systemu ochrony zdrowia”
Inwestycja D1.1.1 Rozwdj i modernizacja infrastruktury centrow opieki wysokospecjalistycznej
i innych podmiotoéw leczniczych.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: 15.1 Przy dokonywaniu wyboru oferty Zamawiajgcy stosowac bedzie nastepujace
kryteria: 1. cena (C) — waga 60 % 2. okres gwaranc;ji (G)— waga 40% 15.2 Kryterium cena (C)
bedzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu zaméwienia, podanej
przez Wykonawce w ofercie. Zamawiajgcy przyzna punkty na podstawie ponizszego wzoru: C
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= C min x 60 pkt C o gdzie: C min — cena brutto oferty najtanszej C o — cena brutto oferty
ocenianej 15.3. Zamawiajgcy wymaga podania okresu w petnych miesigcach, przy czym okres
nie moze byc¢ krétszy niz 12 m-cy. Okres dtuzszy niz 36 miesiecy dla potrzeb obliczenia
punktacji bedzie traktowany jako 36 miesiecy. Niepodanie w ofercie okresu bedzie traktowany
jako zaoferowanie 12 miesiecznej gwarancji. 15.4. Zamawiajgcy dokona wyboru oferty tego z
Wykonawcdéw, ktora uzyska w wyniku oceny najwyzsza liczbe punktow. Przyznanie punkow
poszczegdlnym ofertom odbedzie sie w oparciu o nastepujgcy wzor: Ocena oferty = C+G

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/emo-client/notices/fb7b7b93-
fbb8-4771-a79a-ca177d0736f5

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Informations complémentaires: 1. Wykaz dokumentéw sktadajgcych sie na oferte. 1) formularz
oferty — zatgczniki nr 1 2) formularze asortymentowo-cenowe — zatgcznik nr 5 3) parametry
graniczne sprzetu — zatgcznik nr 6 4) oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu (JEDZ),
sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 Pzp - zgodnie ze wzorem nr 3 SWZ, 5) przedmiotowe
srodki dowodowe, 6) oswiadczenie wykonawcy dotyczace przestanek wykluczenia zgodnie z
art. 5k ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
srodkow ograniczajagcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ) w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE)
2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkoéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz.
UE nrL 111 z 8.4.2022), sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 Pzp — zatgcznik nr 6 SWZ. 7)
w przypadku wspodlnego ubiegania sie o0 zamowienie przez wykonawcow, oswiadczenia, o
ktérych mowa powyzej w pkt 4 i 6 sktada kazdy z wykonawcow; 8) w przypadku gdy
umocowanie osoby podpisujgcej oferte nie wynika z wiasciwego rejestru, do oferty nalezy
dotgczyé¢ petnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w tym postepowaniu i zawarcia umowy, podpisane przez
osoby do tego umocowane. 2. Dodatkowo: 1) w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w
imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, zamawiajgcy zgda od
wykonawcy odpisu lub informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenc;ji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru 2) Wykonawca nie jest
zobowigzany do ztozenia dokumentow, o ktérych mowa w pkt 2. 1), jezeli Zamawiajgcy moze
je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskazat
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dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw 3) jezeli w imieniu wykonawcy dziata osoba,
ktérej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentéw, o ktérych mowa w pkt
2.1), zamawiajgcy zgda od wykonawcy petnomocnictwa lub innego dokumentu
potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania wykonawcy 4) Pkt 3 stosuje sie
odpowiednio do osoby dziatajgcej w imieniu wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia publicznego 5) Pkt 1-3 stosuje sie odpowiednio do osoby dziatajgcej w
imieniu podmiotu udostepniajgcego zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy lub
podwykonawcy niebedgcego podmiotem udostepniajgcym zasoby na takich zasadach.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Okres ptatnosci - 25 dni

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 5. Odwotanie przystuguje na:
5.1. niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienia umowy; 5.2. zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy; 5.3. zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 6.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 7. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mdogt on zapoznaé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 8. Domniemywa sig, ze Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio
odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej. 9. Odwotanie wnosi sie w terminie: 9.1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 9.2. 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 9.1. 10.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 11. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
9i 10 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 12. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 13. Skarge wnosi sie
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do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. 14. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktbrym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy Pzp., przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie
skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 15. Prezes Krajowej
Izby Odwotawczej przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu
zamowien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 16. Skarge moze wnies¢
réwniez Prezes Urzedu, w terminie 30 dni od dnia wydania orzeczenia Izby lub postanowienia
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp. Prezes
Urzedu moze takze przystgpi¢ do toczgcego sie postepowania. Do czynnosci podejmowanych
przez Prezesa Urzedu stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. -
Kodeks postepowania cywilnego o prokuratorze. 17. Szczegotowe informacje dotyczace
$rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WOJEWODZKI SZPITAL DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE CHORYCH
"DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: WOJEWODZKI SZPITAL
DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE CHORYCH "DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA
PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE

Organisation qui traite les offres: WOJEWODZKI SZPITAL DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE
CHORYCH "DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE

8. Organisations

8.1.

8.1.

80435-2026

ORG-0001

Nom officiel: WOJEWODZKI SZPITAL DLA NERWOWO | PSYCHICZNIE CHORYCH
"DZIEKANKA" IM. ALEKSANDRA PIOTROWSKIEGO W GNIEZNIE

Numéro d’enregistrement: NIP: 7841984429

Numéro d’enregistrement: REGON: 000291368

Adresse postale: ul. ul. Poznanska 15

Ville: Gniezno

Code postal: 62-200

Subdivision pays (NUTS): Koninski (PL414)

Pays: Pologne

Point de contact: Dziat Zamowien Publicznych

Adresse électronique: beata.golec@dziekanka.net

Téléphone: +48614238671

Adresse internet: www.dziekanka.net

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
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Numéro d’enregistrement: KIO

Département: Biuro Odwotan

Adresse postale: ul. Postepu 17 a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)

Pays: Pologne

Point de contact: Organ Odwotawczy

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: 48224587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: fb7b7b93-fbb8-4771-a79a-ca177d0736f5 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 03/02/2026 13:34:03 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 80435-2026

Numéro de publication au JO S: 24/2026

Date de publication: 04/02/2026
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